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Questions à poser à votre service de l’eau municipal :
▫ ▫

 ▫ ▫

▫ ▫

▫ ▫

 ▫ ▫

Services publics

▫ ▫ ▫

▫ ▫

Economise de l’eau et de l’argent

Fait gagner du temps

Augmente la valeur de la propriété

Elimine le fouillis dans le jardin

Service de l’eau municipal
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2VÉRIFIEZ LES NORMES LOCALES

  POURQUOI INSTALLER UN SYSTÈME D’IRRIGATION SOUTERRAIN? 1
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Faites un plan de la  
propriété à l’échelle.

Incluez :

Marquez :

Choisissez le type d’arroseur pour chaque section

Arroseurs pour grandes surfaces

Arroseurs pour surfaces moyennes

Arroseurs pour petites surfaces

Remarque : Voir la page 22 (Choisir ses produits) pour déterminer le meilleur arroseur pour votre jardin.

Mesurez votre pression d’eau
®

Non régulé signifie sans 
régulateur de pression.

Il ne faut pas que de 
l’eau coule pendant le test.

PSI _________

Mesurez la conduite d’eau principale

Remarque : La conduite d’eau principale est le tuyau qui va 
du compteur d’eau à la maison. Si vous branchez sur un tuyau 
autre que la conduite principale, mesurez le tuyau sur lequel 
vous vous branchez.

Taille du tuyau _________

Capacité du  
système

Important : Si la pression d’eau dépasse 80 PSI, utilisez un réducteur de pression. Une pression excessive peut endommager le système. 
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DÉTERMINATION DE LA TAILLE DU TUYAU DE SERVICE

Longueur de la ficelle 2 po 2-¾ po 3-¼ po 3-½ po 4-¼ po

Taille du tuyau en cuivre ½ po 1 po

Taille du tuyau galvanisé ou PVC ½ po ¾ po 1 po

¾ po

ENTRÉE DE GARAGE
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NS

TERRASSE

ARBRE

ARBRE

GAZON

GAZON

FLEURS

COMPTEUR 
D’EAU
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3MESUREZ LE DÉBIT D’EAU 4MESUREZ ET FAITES UN PLAN DE LA PROPRIÉTÉ

PRESSION D’EAU (PSI)

35  LB 40  LB 45  LB 50  LB 55  LB 60  LB 65  LB 70  LB 75  LB 
TAILLE 
COND. 
PRINC.

½ po 3,5 5,0 6,0 6,5 7,0 7,5 8,0 9,0 9,5

¾ po 7,5 9,0 10,0 12,0 13,0 14,0 15,0 16,0 17,5

1 po 10,0 11,5 13,5 15,0 16,0 17,5 18,5 20,0 21,0

www.orbitonline.com

Ce que vous recevez :

▪
▪
▪

CONFIEZ LA PLANIFICATION DE VOTRE SYSTÈME D’ARROSAGE À ORBIT®

ARRÊT

5SÉLECTION DES ARROSEURS
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Couverture arroseur à arroseur

Exemple d’emplacement : Bon

Exemple d’emplacement : Mauvais

Bandes étroites de gazon

Espacez de façon égale les arroseurs sur les sections étroites.

Placez les arroseurs dans les coins

Remarque : Utilisez le tableau 2 à la page 20 
pour obtenir la distance de jet.
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Choisissez les tètes pour 
chaque zone

®

Arroseurs de grande surface

® ®

®

Arroseurs pour surfaces moyennes

Arroseurs pour petites surfaces

™

Remarque : Orbit® DripMaster® est une alternative aux arroseurs pour petites surfaces 
qui économise de l’eau. Allez à www.orbitonline.com pour plus de renseignements. 
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ENTRÉE 
DE GARAGE

T
ER

RA
SS

E
ARBRE

ARBRE

Grand 
Voyager II®

Arroseur 
escamotable 
à ressort moyen

Petit

Pe
ti

t

Arroseur escamotable 
à ressort moyen

6PRÉVOYEZ L’EMPLACEMENT DES ARROSEURS

Satellite® –  
Espacés de 7,6 m à 13,7 m (25 pi à 45 pi)

Arroseurs pour petites surfaces
Arroseurs à jet léger et à bouillonnement 

Espacement : 0,9 m à 1,5 m (3 pi à 5 pi)

Arroseurs pour surfaces moyennes
Arroseurs escamotables et affleurants
Espacement : 3 m à 4,6 m (10 pi à 15 pi)

Voyager II® –  
Espacés de 6,1 m à 12,2 m (20 pi à 40 pi)

Saturn III® –  
Espacés de 4,6 m à 9,1 m (15 pi à 30 pi)

Trottoir
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Exemple – Nous avons déterminé que notre 
maison a une conduite principale de 3/4 po 
avec une « Pression d’eau statique » de 60 
psi. Se basant sur ces données et à l’aide de 
la Référence Rapide, nous voyons que nous 
ne pouvons pas utiliser plus de trois arroseurs 
Voyager II® dans la même zone.

ÉTAPE 2 : Identification des arroseurs dans une zone

Exemple – Comme nous avons établi (dans notre exemple ci-dessus) que la 
capacité maximale de zone est de 3 Voyager II®, nous avons regroupé tous les 
arroseurs de grande surface en 2 zones.

ÉTAPE 3 : Arroseurs pour surfaces moyennes et petites

ÉTAPE 4 : Numérotez  
chaque zone

Planification et disposition
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Ajoutez les arroseurs 
et réglez l’espacement

But des zones

Important : 
 

 

Groupez les arroseurs de même type dans la même zone

Divisez les arroseurs de grande surface en zones

ÉTAPE 1 : Maximum d’arroseurs par zone

®

Planification et disposition
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7CRÉATION DE ZONES OU DE STATIONS D’ARROSAGE

Grande surface

Les arroseurs de grande  
surface sont encerclés 

PRESSION D’EAU (PSI)

SCH. 
40  

PVC 

Entraînement par engrenage 30 PSI 40 PSI 50 PSI 60 PSI 

1 2 

2 2

2 

3

3

4

RÉFÉRENCE RAPIDE – ÉVALUATION DU NOMBRE MAXIMUM D’ARROSEURS PAR ZONE

Voyager II® 

Saturn III® 

TAILLE 
COND. 
PRINC.
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Tuyau d’arrosage principal

Dessinez le chemin 
du tuyau d’arrosage 
principal.

Important : Votre tuyau d’arrosage 
principal doit être plus grand 
d’une taille que la conduite 
principale d’alimentation en eau.

Normes de tuyaux de tête et latéraux
Tuyaux de tête

Tuyaux latéraux

Exemple de bonne disposition Exemple de mauvaise disposition

Planification et disposition
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Vanne d’arrêt principale

Emplacement du distributeur à vanne

Marquez l’emplacement sur le plan.

Conseil : Le(s) distributeur(s) à vanne devrait(aient) être installé(s) dans un endroit accessible, loin du passage et où il est facile 
de les utiliser et de les entretenir. Il est aussi conseillé de placer le distributeur sur un endroit surélevé pour éviter l’accumulation 
d’eau autour des vannes.

Prévoyez la prévention de retour d’eau

Planification et disposition
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8PRÉVOYEZ L’EMPLACEMENT DES VANNES

COMPTEUR 
D’EAU

VANNE D’ARRÊT DE 
L’ARROSAGE PRINCIPAL

VERS LA MAISON

CONDUITE PRINCIPALE 
AU DISTRIBUTEUR ARRIÈRE

COMPTEUR D’EAU

CONDUITE PRINCIPALE

DISTRIBUTEUR À 
VANNE AVANT

9FAITES UN DIAGRAMME LA DISPOSITION DES TUYAUX

COMPTEUR D’EAU

Tuyau de tête

Tuyau
latéral
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Papier quadrillé pour la  
disposition du système

Outils utiles 

®

Planification et disposition
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Tuyau de tête

Utilisez un tuyau de 1 po

Tuyaux latéraux

Utilisez des tuyaux de 3/4 po

Emplacement de la minuterie et 
route du fil à arroseur

Planification et disposition
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FIL À ARROSEUR

MINUTERIE

10PRÉVOYEZ L’EMPLACEMENT DE LA MINUTERIE
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®
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Papier quadrillé pour la disposition
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Marquer 
l’emplacement de 
la tête et du tuyau

®

Important : 
 

 
 

Creusez un trou 
d’accès

Installation
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  INSTALLATION 1

2DISPOSITION DU SYSTÈME

3CONNECTEZ À LA CONDUITE PRINCIPALE

Lignes peintes

Compteur d’eau et vanne d’arrêt principale

Branchez ici 
pour le tuyau 
d’arrosage principal

Débit

Tuyau d’alimentation 
d’eau pour la maison

Installation de votre  
système d’arrosage

Outils utiles 

®

®
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Important : Voyez les normes locales pour déterminer la profondeur nécessaire pour les tuyaux de tête et latéraux. Contactez tou-
jours votre service municipal avant de creuser.

Méthodes pour creuser des tranchées 
À la main
Avec une excavatrice

Sous les entrées de  
garage et trottoirs

®

Travailler avec des tuyaux en PVC
®

          Travailler avec des tuyaux en polyéthylène
®

Avertissement : Il ne faut pas utiliser de tuyaux en poly pour aller de la conduite 
principale au distributeur.

Installation
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Branchez à la conduite principale 
Installez un té de compression 
coulissant

Vanne d’arrêt – zone sans gel

®

®

Installation
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Compteur d’eau

Conduite d’eau principale

Té coulissant Vers la maison

Vanne d’arrêt 

Compteur d’eau Mamelon 
de conduite

Conduite d’eau 
principale

Té coulissant

Tuyau d’arrosage 
principal

Vanne 
d’arrêt du 

système

Vanne d’arrêt

6TRAVAILLER AVEC LES TUYAUX

5CREUSEZ LES TRANCHÉES

4PRÉVENTION DE RETOUR D’EAU

Trottoir

Vue de haut

 

Trottoir

Joint de 
dilatation

Important : Zones qui gèlent ou compteurs d’eau situés au sous-sol

N’utilisez pas l’exemple ci-dessus si vous vous branchez à un tuyau 
d’alimentation d’eau situé dans une région où il gèle ou à un tuyau avec un 
compteur d’eau situé au sous-sol.

Pour aider à faire des raccords corrects allez sur www.orbitonline.com pour 
des recommandations détaillées ou contactez votre quincaillerie locale. 



Important : Voyez les normes locales pour déterminer la profondeur nécessaire pour les tuyaux de tête et latéraux. Contactez tou-
jours votre service municipal avant de creuser.

Méthodes pour creuser des tranchées 
À la main
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Sous les entrées de  
garage et trottoirs

®

Travailler avec des tuyaux en PVC
®

          Travailler avec des tuyaux en polyéthylène
®

Avertissement : Il ne faut pas utiliser de tuyaux en poly pour aller de la conduite 
principale au distributeur.

Installation

Disposition du système d’arrosage et guide d’installation 15

Branchez à la conduite principale 
Installez un té de compression 
coulissant

Vanne d’arrêt – zone sans gel

®

®
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Installation des  
tuyaux de tête

Installation des  
tuyaux latéraux

Zones de gel – Installation des drains de tuyaux

Tuyaux latéraux et de tête

Fin du tuyau d’arrosage :

Points bas :

Installation

Disposition du système d’arrosage et guide d’installation 17

Important : Utilisez des tuyaux plus grands d’une taille que votre conduite d’alimentation. Utiliser un tuyau plus petit que la con-
duite principale réduira le débit d’eau et créera des vides dans la couverture d’arrosage. (Par exemple, utilisez un tuyau de 1 po si 
votre conduite d’alimentation mesure 3/4 po)

Installez la 
conduite principale 
résistante à la 
pression aux 
distributeurs avant 
et arrière

®

Remarque : Les distributeurs préassemblés anti-siphon sont disponibles pour les 
zones où l’utilisation d’une vanne anti-siphon est requise.

Distributeur préassemblé

Branchez le distributeur à la con-
duite principale

Installation
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8INSTALLEZ LE DISTRIBUTEUR

Vers le distributeur 

arrière

Conduite d’arrosage principale

Arroseur principal

Arrêt 

Compteur 
d’eauDistributeur 

avant

9CONNECTEZ LES ZONES

PVC ou croix poly

Tuyau de tête

PVC ou té poly

Tuyaux 
latéraux

Raccords avec 
sortie filetée

7INSTALLEZ LA CONDUITE PRINCIPALE

1" Male Threaded Fitting

Replace with 
Manual Drain 
Valve
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Câblage des vannes

Tip: Orbit’s® Preassembled Manifold with “Easy Wire”  
simplifies and organizes wiring.

Faites parcourir les fils à arroseur à la minuterie

Câblage de votre minuterie

Avant de remplir les tranchées :

®

Installation
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Installez les tubes d’extension (sans les arroseurs)

Raccords articulés et tube 
d’extension flexible

Tubes d’extension Multi-Flex™ 

Tube d’extension en 
aluminium avec buse réglable

Purgez les tuyaux d’arroseurs – avant d’installer les arroseurs 

Installation des arroseurs et test

Important : Réglez les arroseurs pour une distribution appropriée de l’arrosage et vérifier la couverture d’arroseur à arroseur.

Installation
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10INSTALLEZ LES TUBES D’EXTENSION ET LES ARROSEURS

Raccord articulé

Tube d’extension 
Multi-Flex™ 

H
au

te
ur

 ré
gl

ab
le

Fil commun des vannes

Fil commun

Fil de vanne 1

Vanne 1 Vanne 2

Fil de vanne 2

1 2 3 4 5 6 7 8 9 Pump Com1 Com2 24VAC 

Fil commun

Fil commun

Fil à arroseur

Fil 1

Fil 2

Blanc

11BRANCHEZ LE FIL À ARROSEUR

12ENTERRER LE TUYAU D’ARROSAGE ET LES VANNES
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d’extension flexible
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Minuteries d’arrosage
®

®

Minuterie à écran tactile

Programmation interactive facile

Disponible en 6 et 12 stations

Interrupteur à glissière

3 programmes indépendants

 Fonctions d’économie d’eau

Fonction pompe ou robinet général

Disponible en 4, 6, 9 et 12 stations 
Version extérieure disponible

Cadran surdimensioné

2 programmes indépendants

Délai pluie
Réglages de durée flexibles
Prévision de l’eau

Disponible en 4, 6, 9 et 12 stations

 
Double programme avec télécommande sans fil

Fait gagner du temps

Permet d’utiliser des stations individuelles

6 stations uniquement

Appendice
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PRESSION D’EAU (PSI)

3/4 po

1 po

Entraînement par engrenage

Arroseurs anti-chocs

Arroseur escamotable et de buissons

Arroseur à bouillonnements pour buissons

RÉFÉRENCE RAPIDE – ÉVALUATION DU NOMBRE MAXIMUM D’ARROSEURS PAR ZONE

TAILLE DE 
LA CONDUITE 
PRINCIPALE. 
PVC SCH. 40 

Voyager II®  *

Saturn III®  *

Satellite® *

1/2 po laiton

Réglable et fixe **

Champignon à bouillonnements***

Distribution latérale

Entraînement par engrenage

Arroseurs anti-chocs

Arroseur escamotable et de buissons

Arroseur à bouillonnements de buissons

* Avec buse préinstallée
** Basé sur un débit moyen de 1,6 GPM par arroseur
*** Réglage indiqué en dessous de 1/2 débit

Important : Ces chiffres sont basés sur un système d’arrosage typique. 
Avant d’enterrer les tuyaux d’arrosage, faites fonctionner chaque zone 
pour confirmer que la couverture est adéquate.

Voyager II®  *

Saturn III®  *

Satellite® *

1/2 po laiton

Réglable et fixe **

Champignon à bouillonnements***
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10Distribution latérale

ARROSEURS DE GRANDE SURFACE

Arroseurs à engrenage

Arroseurs anti-chocs

Arroseurs escamotables

À bouillonnement  

GUIDE D’ESPACEMENT D’ARROSEUR À ARROSEUR

6,1 m à 12,2 m (20 pi à 40 pi)Voyager II® *

7,6 m à 9,1 m (20 pi à 40 pi)Saturn III® *

6,1 m à 12,2 m (20 pi à 40 pi)Satellite® *

25 – 45 pi1/2 po en laiton anti-chocs *

3 m à 4,6 m (10 pi à 15 pi)Buse réglable

Localisé À bouillonnement  

3 m à 4,6 m (10 pi à 15 pi)Buse fixe

* Distance de jet réglé par la goupille de diffusion

   Important : Vérifiez la couverture d’arroseur à arroseur 
   avant d’enterrer les arroseurs. Réglez si nécessaire.

ARROSEURS DE SURFACES MOYENNES

BUISSONS ET FLEURS
* Buse de 7 po installée à l’usine
   Espacement 6,1 m à 13,7 m (20 pi à 45 pi)

ARROSEUR À ENGRENAGE ESCAMOTABLE VOYAGER II® 

NOZZLES             30          40          50          60          70
PSI PSI PSI PSI PSI

1
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–
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7,6

9,8

13,2

–

–

–

–

–

–

–

–

–

8,2

10,5

14,4

AAPPENDICE ACHOISIR LES MEILLEURS ACCESSOIRES POUR VOTRE SYSTÈME D’ARROSAGE

Tableau 1

Tableau 2 Tableau 3
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N° de pièce Description Qté Fil à 7 conducteurs de 30 m (100 pi)

Fil à 5 conducteurs de 30 m (100 pi)

57088

57093

54042       Mushroom Bubbler™ 

37330       Tube d’extension en aluminium de 
               16 po à 30 po avec buse réglable

37264       Raccord articulé prémonté de 1/2 po x 1/2 po x 12 po

37265       Raccord articulé prémonté de 3/4 po x 1/2 po x 12 po

37163       Coude raccord articulé mâle x femelle de 1/2 po

37164       Coude raccord articulé mâle x femelle de 3/4 po

37159       Coude cannelé x mâle 1/2 po - tube d’extension flexible 

37162       Coude cannelé x mâle 3/4 po - tube d’extension flexible 

37154       Tuyau tube d’extension flexible 1/2 po x 15,2 m (50 pi)

37112       Multi-Flex® 1/2 po x 6 po

37069/38500   Tube d’extension ajustable de 1/2 po x 6 po

57250

57253

2 vannes avec connexion Snap-Wire™ 

3 vannes avec connexion Snap-Wire™

57623

57624

Anti-siphon fileté de 3/4 po

Anti-siphon fileté de 1 po

                           Interrupteur à glissière à 6 stations

                           Interrupteur à glissière à 12 stations

                           Cadran surdimensioné à 6 stations

                           Cadran suFrdimensioné à 9 stations

         6 stations avec télécommande sans fil

         Programme double à 4 stations

          Relais de démarrage de pompe

57467                 Dessus à couvercle fileté mâle de 1 po

57461/57661      Dessus à couvercle fileté femelle de 1 po

57100                 3/4 po fileté 

57101                 1 po fileté

51040       Vanne de drainage automatique en plastique de 1/2 po

53266       Clé de 71,1 cm (28 po)

53034       Clé en acier de 1,5 m (5 pi)

51050       Clapet de non-retour de 3/4 po

51057       Brise-vide à pression de 3/4 po

53210       Circulaire de 6 po

53211       Circulaire de 10 po

53212       Boîte rectangulaire standard de 12 po

53029       Boîte à clé réglable de 32 po à 54 po 

53020       Jauge de pression Orbit®

26085       Coupe-tuyau

53326       Drapeaux d’arroseurs

53333       Kit de tunnel walkway

* Modèles pour l’extérieur

55060/55061     Arroseur à engrenage Voyager II® 

55059/55069     Arroseur à engrenage Saturn III® 

55012                Arroseur anti-chocs escamotable Satellite®

54115          Hard Top™ de 2 po

54118          Hard Top™ de 4 po

54113          Soft Top™ de 2 po

54114          Soft Top™ de 4 po

54116          Standard de 2 po

54117          Standard de 4 po

54016   Répartition complète, 2 po

54017   Répartition de demi-cercle, 2 po

54018   Répartition de quart de cercle, 2 po

54127   Bande centrale, 2 po

QtéN° de pièce Description

Accessoires

Minuteries automatiques 
et relais de démarreur de pompe

Vanne de retour d’eau

Regards de vanne

Distributeurs préassemblés
En ligne

Outils

Vannes automatiques
En ligne

Anti-siphon

Fil à arroseur

Surfaces moyennes – 
Arroseurs escamotables à ressort

Arroseur escamotable à ressort avec distribution réglable.

 Arroseur escamotable à ressort avec distribution fixe

Petite surface 

Arroseurs
Grande surface

Tube d’extension flexible et raccords articulés

Tube d’extension Multi-Flex® 
et tube d’extension ajustable

Liste des pièces

Disposition du système d’arrosage et guide d’installation 23

ALISTE DES PIÈCES®

Distributeurs préassemblés avec “Easy-Wire”

Disponible :
Standard en ligne

A

b Soft Top™

C Hard Top™

Caractéristiques
Réglage facile de distribution
Espacement Garantie de 5 ans

® & Saturn III®

Réglage facile de distribution

® ®

Garantie de 5 ans
Tailles de buses supplémentaires disponibles

® ®

Voyager II® Model n° 55060, 55061; Saturn III® : Modèle 55059, 55069
® 

Construction durable

Appendice
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57100                 3/4 po fileté 

57101                 1 po fileté

51040       Vanne de drainage automatique en plastique de 1/2 po

53266       Clé de 71,1 cm (28 po)

53034       Clé en acier de 1,5 m (5 pi)

51050       Clapet de non-retour de 3/4 po

51057       Brise-vide à pression de 3/4 po

53210       Circulaire de 6 po

53211       Circulaire de 10 po

53212       Boîte rectangulaire standard de 12 po

53029       Boîte à clé réglable de 32 po à 54 po 

53020       Jauge de pression Orbit®

26085       Coupe-tuyau

53326       Drapeaux d’arroseurs

53333       Kit de tunnel walkway

* Modèles pour l’extérieur

55060/55061     Arroseur à engrenage Voyager II® 

55059/55069     Arroseur à engrenage Saturn III® 

55012                Arroseur anti-chocs escamotable Satellite®

54115          Hard Top™ de 2 po

54118          Hard Top™ de 4 po

54113          Soft Top™ de 2 po

54114          Soft Top™ de 4 po

54116          Standard de 2 po

54117          Standard de 4 po

54016   Répartition complète, 2 po

54017   Répartition de demi-cercle, 2 po

54018   Répartition de quart de cercle, 2 po

54127   Bande centrale, 2 po

QtéN° de pièce Description

Accessoires

Minuteries automatiques 
et relais de démarreur de pompe

Vanne de retour d’eau

Regards de vanne

Distributeurs préassemblés
En ligne

Outils

Vannes automatiques
En ligne

Anti-siphon

Fil à arroseur

Surfaces moyennes – 
Arroseurs escamotables à ressort

Arroseur escamotable à ressort avec distribution réglable.

 Arroseur escamotable à ressort avec distribution fixe

Petite surface 

Arroseurs
Grande surface

Tube d’extension flexible et raccords articulés

Tube d’extension Multi-Flex® 
et tube d’extension ajustable

Liste des pièces
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ALISTE DES PIÈCES®

Distributeurs préassemblés avec “Easy-Wire”

Disponible :
Standard en ligne

A

b Soft Top™

C Hard Top™

Caractéristiques
Réglage facile de distribution
Espacement Garantie de 5 ans

® & Saturn III®

Réglage facile de distribution

® ®

Garantie de 5 ans
Tailles de buses supplémentaires disponibles

® ®

Voyager II® Model n° 55060, 55061; Saturn III® : Modèle 55059, 55069
® 

Construction durable

Appendice
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Téléphone 1-801-299-5555
Télécopieur 1-801-299-5547

Guide pour faire la disposition soi-même.

Orbit® Irrigation Products, Inc.
North Salt Lake, Utah 84054 USA

PLANIFIEZ, POSEZ, PROFITEZ

POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS SUR CES PRODUITS 
ET D’AUTRES PRODUITS ORBIT®, VEUILLEZ NOUS 

VISITER SUR WWW.ORBITONLINE.COM
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